


ii

Rembarrnga Scripture
Part of Luke 2 in the Rembarrnga language of Australia

Copyright © 2021 Wycliffe Bible Translators

Language: Rembarrnga (Rembarunga)

This translation is made available to you under the terms of the Creative Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives
license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in any format, provided that:

You include the above copyright and source information.
You do not sell this work for a profit.
You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are licensed just for use with those Scriptures and
documents. For other uses, please contact the respective copyright owners.

2025-11-27

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 25 Feb 2026 from source files dated 12 Dec 2025
54caf921-fa5f-559d-80a6-62db6abaec9b

http://www.ethnologue.org/language/rmb
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/


Contents

Mark . . . . . . . . . . . . . . . 1
Luk . . . . . . . . . . . . . . . . 2

iii



Mark 16:2 1 Mark 16:6

Mark
Wangarr Barr Ngeminy Jisas

16
2 Jandi-jih giyi muddah dordorh miny

noenda dingk gappul barra many
noenda durrun-kah. Noenda Jisas durra
yuweny. Dingk gurlburr barra many,
Mari Megdilin majih Selomi majih Mari
da ngalanawoe Jeims.

3-4 Barra many barra yininy gappul,
“Ma biyanah gayi dederah ngarlward
karlina guwah ngarra warlkah noenda
durrunah? Kayih karlina yarroe.”
Barrbbuh barr naning noenda durrunah
wila durhminy.

5 Noenda dingk-gappul barr walkminy
yarrakun durrna-kah, bundaja barra
naniny wirrinymal niyininy bayukka
bardah barhyi kiyang-kiyang nuhl
danginy. Noenda dingk-gappul barra
kuwanwi-miny.

6 “Mulak narra kuwanwiman.”
Barran-bak yininy. “Narra rij Jisas durra
nawoekan noenda bih Nesareth-wala
birrih buwa borlah-kah. Wangarr barr
ngeh kabba ka warna durra. Mulak
bakahn ka nura. Da nan bakkahn barr
durra borddoh-miny, mulak bakkahn ka
durra duru mahkurn.”



Luk 2:6-7 2 Luk 2:11-12

Luk
2

Luk 2:6-12
6-7 Jojib majih Meri mulak barra yappa

bulugaba jœrnœ Bethlahem-kah kuwala
barr niyanakan, walang barra yappa
yuwiny bœndaja reh-jam wenyjih meh
barr ngunu-nguninyjah. Barrbuh Meri
bahr bohlminy kiyih dakku borddohkan.
Nihdanda Meri dakku borddohminy
bœndajah barrbuh barr yalu
diyirrijmœrn, nulyinda, nattœh
ngalan-ngong birri diyirrij munguy
mijindakan. Nihdanda Meri ngarrkœna
dakku bordohminy yarrakun bokjam
kiyi ruhmakan nœnda wenyji reh birrih
ngunu-nguninywala.

8 Kurnmukjih, kulupuy rorroboh-kah
bih barr nirri-niddœny shiip-ngong.

9Warrka, eynyjul Wangarr-wala
duhrminy barrœ, danguny kaniny barrœ
nœnda bahrminy Wangarr-wala barran
bahrkabba barr guwanwiminy jininy.

10 Nœnda eynyjul yininy, “Mulak
narra kuwanwiman. Nga niddœh
danguny wurlah nokorrœh majih
bih-kan warlaman.

11-12 Dawunda dingk wangkiny dakku
bordohmœrn bœndaja nattœ dawal
Bethlahem-ka bœnda wenyji David
yarrardminy wala. Narra rah bœndaja
narra nana. Yalu-yinda ka yuwa
yarrakun. Walang narra minyjibuna nan
danguny ka jœrnkoeyih. Nihdanda
wanginy kayih durra marninyah
nokorrœh. Nihddah Krais nœndamah
Wangarr ngiddiyanginy bak juyminy
nokorrœ. Nikkahrnœ kayih jarra
karlina.”
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